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Sigurnosne mjere opreza

Servisiranje smije obavljati samo ovlasteno osoblje.
Smiju se upotrebljavati samo odobreni rezervni dijelovi, pribor i potrosni materijal.

Upotrebljavajte samo deterdzente namijenjene pranju tkanina vodom. Nikada ne upo-
trebljavajte sredstva za suho CiS¢enje.

Prilikom priklju€ivanja aparata moraju se upotrijebiti nova crijeva za vodu. Ne smiju se
upotrebljavati rabljena crijeva za vodu.

Brava na vratima aparata nikako se ne smije zaobilaziti odnosno premoscivati.

Ako dode do kvara na aparatu, Sto prije se mora obavijestiti nadlezna osoba. To je
vazno radi vase sigurnosti, kao i radi sigurnosti drugih osoba.

NEMOJTE VRSITI IZMJENE NA OVOM UREDBAJU.

Pri obavljanju servisiranja ili zamjeni dijelova napajanje mora biti iskljuceno.

Kada je napajanje isklju¢eno, rukovatelj mora vidjeti da je aparat iskljuen (utikac je
iskop€an i ostaje uklonjen) iz bilo koje toCke kojoj moZze pristupiti. Ako to nije moguce
zbog ugradnje ili instalacije aparata mora se osigurati iskljucCivanje sa sustavom zaklju-
Cavanja u izoliranom polozaju.

U skladu s pravilima oziCenja: instalirajte viSepolni prekidac prije aparata kako biste
olaksali postupke instalacije i servisiranja.

Ako su razli€iti nazivni naponi ili razli€ite nazivne frekvencije (odvojene znakom /) nave-
deni na plocici s podacima aparata, upute za prilagodbu aparata za rad na potrebnom
nazivnom naponu ili nazivnoj frekvenciji navedene su u priru¢niku za instalaciju.

Nepokretni aparati koji nisu opremljeni sredstvima za odvajanje od mreznog napajanja
imaju odvojene kontakte na svim polovima Sto omogucava potpuno odvajanje unutar
lll. kategorije prenapona, sredstva za odvajanje moraju biti ugradena u fiksno ozi€enje
u skladu s pravilima oziCenja.

Otvori u postolju ne smiju biti zaprije€eni tepihom.

Maksimalna masa suhog rublja: WH6—14LAG: 14,5 kg.

A-vrednovana razina zvu¢nog taka kod radnih stanica:

— Pranje: WH6-14LAG: <70 dB(A).

— Ekstrakcija: WH6-14LAG: <70 dB(A).

Maksimalan ulazni tlak vode: 1000 kPa

Minimalan ulazni tlak vode: 50 kPa

Dodatni zahtjevi za sljedece drzave; AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR,
HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, S|, ES, SE, CH, TR, UK:

— Aparat se moze koristiti u nekom podrucju otvorenom za javnost.

— Ovaj aparat smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim tje-
lesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili neiskusne i neobucene osobe ako
su pod nadzorom ili su dobile upute u vezi sa sigurnom uporabom aparata te shva-
¢aju .pripadajuée opasnosti Djeca se ne smiju igrati s aparatom. Cis¢enje i koris-
nicko odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

— Djeca u dobi mladoj od 3 godine trebaju se drzati podalje od aparata osim ako su
pod stalnim nadzorom.

Dodatni zahtjevi za druge drzave:

— Nije predvideno da se ovim uredajem koriste osobe (uklju€ujuéi i djecu) sa smanje-
nim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, neiskusne i neobuéene osobe,
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osim ako se ne nalaze pod nadzorom osobe koja odgovara za njihovu sigurnost ili
su od nje dobile upute o nacinu koriStenja uredaja. Djeca moraju biti pod nadzorom
kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.

— Ovaj aparat namijenjen je za koriStenje u ku¢anstvu i za sli¢ne primjene kao $to su:
(IEC 60335-2-7) prostorije za kuhanje za osoblje u trgovinama, uredima i ostalim
radnim sredinama, farmama, za koristenje od strane klijenata u hotelima, motelima i
ostalim objektima stambenog tipa, objektima za no¢enje s doru€¢kom, podrucjima za
komunalnu upotrebu u stambenim blokovima ili u praonicama rublja.

1.1 Opce sigurnosne informacije

Aparat je namijenjen samo za pranje vodom.
Nemoijte polijevati aparat vodom.

Kako bi se sprijecila Steta na elektroni¢kim sklopovima (i drugim dijelovima) do koje moze doéi zbog kondenzacije,
aparat se mora postaviti na sobnu temperaturu 24 sata prije prve uporabe.

1.2 Samo za komercijalnu uporabu
Aparat/aparati na koje se odnosi ovaj priruénik proizvedeni su samo za komercijalnu i industrijsku uporabu.

1.3 Autorska prava

Ovaj priru¢nik namijenjen je samo za savjetovanje rukovatelja, a tre¢cim osobama moze se dati samo uz dozvolu
Electrolux Professional AB tvrtke.

1.4 Simboli

Oprez

Oprez, visok napon

Il Prije uporabe uredaja procitajte upute
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2 Uyvijeti i iznimke od jamstva

Ako kupnja ovog proizvoda uklju€uje pokrivanje jamstvom, jamstvo se omogucava u skladu s lokalnim propisima i
podlijeze instaliranju i koriStenju proizvoda za navedene svrhe i to kako je opisano u odgovaraju¢oj dokumentaciji
opreme.

Jamstvo ¢e se moci primjenjivati samo ako je kupac koristio izvorne rezervne dijelove i ako je izvrSio odrzavanje u
skladu s dokumentacijom za korisnike i odrZzavanje Electrolux Professional AB dostupnom u papirnatom ili elektronic-
kom obliku.

Electrolux Professional AB izrazito preporuéuje koriStenje sredstava Electrolux Professional AB odobrenih za &iS¢e-
nje, ispiranje i uklanjanje kamenca kako bi se postigli optimalni rezultati i dugoro¢no o€uvala ucinkovitost proizvoda.

Jamstvo Electrolux Professional AB ne pokriva:

* putne troskove usluge dostave i preuzimanja proizvoda;
* postavljanje;
* obuku o nacinu rada/rukovanja;

» zamjenu (i/ili isporuku) potrosnih dijelova osim ako do njih nije do$lo zbog nedostataka u materijalima ili izradi pri-
javljenih u roku od jednog (1) tiedna od pojave kvara;

* ispravak vanjskog ozi¢enja;
» ispravak neovlastenih popravaka, kvarova i neucinkovitog rada prouzrocenih i/ili izazvanih;

— nedovoljan/ili nepravilan kapacitet elektri¢nih sustava (struje/naponalfrekvencije, uklju¢ujuéi i njihov nagli po-
rast i/ili prekid rada);

— neodgovarajuci ili prekinuti dovod vode, vodene pare, zraka, plina (ukljuéujuéi necistoce i/ili svega $to nije us-
kladeno s tehni¢kim zahtjevima za svaki aparat);

— vodovodne instalacije, komponente ili potroSne proizvode za €iSéenje koje proizvodac nije odobrio;

— nemar kupca, pogresSnu upotrebu, zloupotrebu i/ili neuskladenost s uputama za upotrebu i odrZzavanje detaljno
opisanim u odgovarajucoj dokumentaciji opreme;

— nepravilnu ili loSu: instalaciju, popravak, odrzavanje (ukljuuju¢i neovlasteno prepravljanje, izmjene ili popravke
koje su izvrSile treCe osobe ili neovlastene tre¢e osobe) i izmjenu sigurnosnih sustava;

— upotrebu neoriginalnih komponenti (npr.: potrosnih dijelova, dijelova podloZnih habanju, ili rezervnih dijelova);

— okolidne uvjete koji izazivaju toplinski (npr. pregrijavanje/smrzavanije) ili kemijski (npr. korozija/oksidacija) stres;

— strana tijela smjeStena u proizvod ili povezana s njim;

— nesrece ili djelovanje viSe sile;

— prijevoz i rukovanje, uklju€ujuéi ogrebotine, udubljenja, okrhnuca, i/ili ostala o$tecenja na povrdinskom sloju
proizvoda, osim ako je do takvih oste¢enja doslo zbog nedostataka u materijalima ili izradi i ako su prijavljena u
roku od jednog (1) tiedna nakon isporuke osim ako nije drukgije dogovoreno;

* proizvod &iji su originalni serijski brojevi uklonjeni, izmijenjeni ili ih nije mogu¢e odmah utvrditi;

« zamjenu zarulja, filtara ili bilo koji od zamjenskih dijelova;

* bilo koji pribor i softver koji nije odobrilo ili navelo drustvo Electrolux Professional AB.

Jamstvo ne ukljucuje aktivnosti redovitog odrzavanja (ukljucujudi i dijelove potrebne za nijih) ili nabavu sredstava za
¢iSc¢enje osim ako to nije specifi€éno pokriveno bilo kojim lokalnim ugovorom, podloZno lokalnim odredbama i
uvjetima.

Provjerite na mreznom mjestu Electrolux Professional AB popis ovlastenih korisnickih sluzbi.
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3 Tehnicki podaci
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fig.X01751

Upravljacka ploca

Otvor vrata: @ 395 mm

Spremnik za deterdzent

Hladna/topla voda (posuda za deterdzent)

Hladna voda

Topla voda

Hladna/topla voda ili ponovno upotrijebljena voda s mreznim tlakom (opcija)

0N |~ | WIN|-

Ponovno upotrijebljena voda iz spremnika/pumpe ili napajanje teku¢im deterdzentom

Odvod

Dovod tekuéeg deterdzenta

1"

Elektri¢ni prikljucak

12

Prikljucak za paru

mm A B C D1

D2

910 820 1345 440

515

1310

1050

80

1245 375 295 1225

1125

360

105

305

295 210
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3.1 Tehnic€ki podaci

TeZina, neto kg 263
Zapremina bubnja litara 130
Promijer bubnja mm 650
Brzina bubnja tijekom pranja o/min 44
Brzina bubnja tijekom ekstrakcije o/min 1113
G-faktor, maks. 450
Grijanje: Elektri¢na energija kW 13
Grijanje: Para X
Grijanje: Topla voda X
Frekvencija dinamicke sile Hz 18,6
Opterecéenje poda pri maks. ekstrakciji kN 3,1+£0,5
Razina zvu¢ne snage/tlaka prilikom ekstrakcije* dB(A) 78162
Razina zvu¢ne snage/tlaka prilikom pranja* dB(A) 63/48
Emisija topline instalirane snage, maks. % 5
* Razine zvuéne snage mjerene prema normi ISO 60704.
3.2 Prikljuéci
Ventili za vodu DN 20
BSP 3/4”
Preporuceni tlak zraka kPa 200-600
Kontinuirani radni tlak kPa 50-800
Kapacitet pri 300 kPa I/min 20
Odvodni ventil mm 75
2 vanjski
Odvodni kapacitet I/min 170
Priklju¢ak ventila za paru DN 15
BSP 1/2”
Preporuceni tlak pare kPa 300-600
Funkcionalna ograni¢enja za ventile za paru kPa 50-800
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4 Postavljanje

4.1 Vadenje iz ambalaze
Uklanjanje vijaka izmedu aparata i palete

Napomena!
Preporucuje se da otpakiravanje obavljaju dvije osobe.
Uklonite bo&ne ploce.

Uklonite prednju i straZznju plo&u.

fig.X01123

Uklonite vijke izmedu aparata i palete.

fig.X01124

Skinite aparat s palete.
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Uklanjanje transportnih sigurnosnih elemenata
Kada je aparat postavljen u zavrsni polozaj ili blizu njega, uklonite etiri transportna potporna elementa. Spremite
transportne potporne elemente za slu¢aj da u buduénosti morate premjestiti aparat.

Napomena!
Nakon Sto ste uklonili transportne potporne elemente, aparatom rukujte pazljivo da biste izbjegli oSte¢enja
komponenata za ovjes.

fig.X01123B

Kada je aparat postavljen u zavrsni polozaj, montirajte potporne noZice. (Ako se aparat ne smije montirati na
postolje).

A D )i

fig.Ww00860B
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4.2 Upute za recikliranje ambalaze

fig.X02400
Sl. Opis Oznaka Tip

1 Folija za omatanje LDPE 4 Plastika

2 Zastita kutova PS 6 Plastika

3 Kartonska ambalaza PAP 20 Papir

4 Paleta FOR 50 Drvo

5 Vijak FE 40 Celik

6 Matica FE 40 Celik

7 Plasti¢na vrecica PET 1 Plastika
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4.3 Smjestanje

Postavite aparat blizu podnog odvoda ili otvorenog odvoda.
Aparat treba postaviti tako da ima puno prostora za rad korisnika i servisera.

Na slici je prikazana minimalna udaljenost od zida i/ili drugih aparata. U slu¢aju nepostovanja propisanih udaljenosti
bit ¢e sprijeCen lak pristup radi odrzavanja i servisiranja.

T 77
% B

/ y

7

7

/,

7

/ A A

/

,é

fig.X00959

A 25 mm

B 500 mm
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4.4 Mehanicka instalacija

Ako aparat treba montirati na postolje, on se mora pricvrstiti na pod priloZzenim proSirivim vijcima.
U tablici je prikazan pravilan polozaj nozica i to¢aka za buSenje.

Oznacite i probusite dvije rupe (2 10 mm) duboke oko 50 mm na polozaju (1).

Cc . A i
D
L4 *
B
1
=X
® ® @ = position of feet
—0 o] H
G} FRONT o = drilling points
—
X
<F L E .
fig.5989C
A B c D E F G H
mm 635 490 135 175 515 195 65 125

Postavite aparat na dvije probuSene rupe. Rupe su na prednjoj strani aparata.

Poravnajte aparat pomoéu nozica. Sto &vrscée pritegnite noZice prije nego $to pocnete poravnavati aparat. Tako éete
stabilnije uCvrstiti aparat.
Maksimalna visina pode$avanja nozica iznosi 50 mm.

Umetnite prosirive vijke (1) u rupe probusene u podu. Pri¢vrstite podloske i matice i zategnite ih uz vrijednost zatez-
nog momenta od 5 Nm.

A A\

Vrlo je vazno da aparat bude postavljen na ravnu povrSinu, uravnoteZzenu po duZini i Sirini.
Ponovno montirajte panele kada ste spremni.
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5 Prikljuéak za vodu

Svi dovodni prikljuéci aparata moraju se opremiti ruénim zapornim ventilima i filtrima kako bi se olaksali instalacija i
servisiranje.

Cijevi i crijeva za vodu moraju se isprati prije instalacije.

Prilikom prikljuivanja aparata moraju se upotrijebiti nova crijeva za vodu. Ne smiju se upotrebljavati rabljena crijeva
za vodu.

Crijeva moraju biti odobrenog tipa i kvalitete te moraju zadovoljavati normu IEC 61770 i sve primjenjive lokalne
propise.

Nakon instalacije crijeva moraju labavo visjeti (u blagom luku).

Svi prikljucci koji postoje na aparatu moraju biti spojeni. U tablici su prikazane moguénosti priklju€ivanja, Sto ¢e ovisiti
o tipovima vode koja se dovodi u aparat. Informacije su dostupne i na plo¢ama iznad priklju¢aka.

Tip vode Prikljucak za vodu

* Hladnaitopla 1. Hladna voda

1 —3
\ 2 2. Toplavoda
/@ Y 3. Hladna (za dozator deterdzenta) / topla

I 1 1
L U )

Zemlje EU: Za svaki ulaz (A) mora biti instaliran dvostruki povratni ventil u skladu s EN 13959 i ulazna crijeva u
skladu s EN 61770.

R,
iy

e .

“

fig.X01427A
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Skinite tri plasti¢na poklopca (A).

fig.7811B

Napomenal!
U slué€aju nezagrijanih uredaja s programima Lagoon Advanced Care, programi zahtijevaju ugrijavanje
(25°C) ventila hladne vode.

Napomena!
Ulazna temperatura hladne vode ne smije biti viSa od 25°C. Ako je viSa, morate ugraditi sustav hladenja vode.

Tlak vode:

Kontinuirani radni tlak: 50-800 kPa (0,5-80 kp/cm?2)
Maksimalno: 1000 kPa (10 kp/cm?2)

Preporuceno: 200-600 kPa (2—6 kp/cm?2)

Napomena!
Ako je tlak vode ispod minimalne vrijednosti, rezultat pranja ne moze se zajamgciti za odredeni program.
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6 Tvrdoéa i doziranje vode

Provijerite tvrdo¢u vode na va$oj lokaciji i prilagodite doziranje sukladno tablicama. Tablice pokazuju razliite doze za

razlicite

programe.

Komplet za provjeru tvrdoc¢e vode dostupan je kao Dio br. 0S0586.

WH6-14LAG s punim lagoon punjenjem (10 kg)

Raspon tvrdoée vode ppm OmekSivac vode W01 - Lagoon deterdzent za pranje osjetljivog rublja
Program Vuna visoka/srednja
S mjerenjem tezine
°D °F °E Doziranje ml/kg Doziranje ml/potpuno
punjenje
0-5 0-9 0-6 0-90 Nije obavezno 8,3 83
5-10 9-18 6-12 90-180 Pozeljno 9,6 96
10-15 18-27 12-19 180-270 Preporuceno 1,7 117
>15 > 27 >19 > 270 Iznimno preporucljivo 12,5 125
Raspon tvrdoée vode ppm OmekSivac W02 - Lagoon deterdzent za pranje delikatnog rublja
vode Program Sintetika- Mix Srednje/ Program Njezno 40
Nisko, Zavjese S mjerenjem teZine
S mjerenjem tezine
°D °F °E Doziranje ml/ Doziranje ml/ Doziranje ml/ Doziranje ml/
kg potpuno kg potpuno
punjenje punjenje
0-5 0-9 0-6 0-90 Nije obavezno 8,3 83 6,0 60
5-10 9-18 6-12 90-180 Pozeljno 9,6 96 7,0 70
10-15 18-27 12-19 180-270 Preporuc¢eno 1,7 17 8,0 80
>15 >27 >19 > 270 Iznimno 12,5 125 9,0 90
preporucljivo
Raspon tvrdoée vode ppm Omeksivac W03 - Lagoon Sensitive omeksivac
vode Program Vuna visoka/srednja Sintetika- Mix Srednje/Nisko,
S mjerenjem tezine Zavjese, Delikatno 40
S mjerenjem tezine
°D °F °E Doziranje ml/ Doziranje ml/ Doziranje ml/ Doziranje ml/
kg potpuno kg potpuno
punjenje punjenje
0-5 0-9 0-6 0-90 Nije obavezno 10,0 100 3,4 34
5-10 9-18 6-12 90-180 Pozeljno 11,5 115 3,8 38
10-15 18-27 12-19 180-270 Preporu¢eno 14,0 140 4,4 44
>15 >27 >19 > 270 Iznimno 15,0 150 54 54
preporucljivo
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7 Priklju€ivanje vanjskih sustava za doziranje

Ovisno o vrsti sustava za doziranja kojeg ¢e se spojiti, slijedite upute priloZzene sa sustavom za doziranje.
U nastavku slijede upute za pripreme koje mozete provesti na aparatu.

7.1 Jetsave i Dosave

7.1.1 Prikljucivanje cijevi

Aparat je pripremljen za priklju€ivanje na sustave za doziranje Jetsave i Dosave.

Priklju€ci su zatvoreni prilikom isporuke. Otvorite bilo koji od priklju€aka koji ¢e se upotrebljavati tako da izbusSite rupu
na mjestu gdje ¢e se prikljuditi cijev.

Napomenal!
Uvjerite se da nakon busenja nema neravnih i ostrih rubova. Prilikom uklanjanja neravnih povrsina pripazite
da strugotine ne padnu u osigurac sifona.

A =2 17 mm (upotrebljava se za sustave za doziranje).
B = 2 6 mm (upotrebljava se za sustave za doziranje).
C = Upotrebljava se samo za kolektor za ispiranje. (pri naru€ivanju pogledajte posebne upute).

Uvijek prikljucujte crijeva na priklju¢cima (A) pomocu stezaljke za cijevi.

Na priklju¢cima (B): ako su crijeva izradena od mekog materijala, npr. silikona ili sli€no, upotrijebite kabelske obuj-
mice za pri¢vrscivanije crijeva na prikljuc¢ak. Ako su crijeva izradena od ¢vrstog materijala, ne preporucuje se da se
spoj u¢vrséuje uporabom obujmice.

Napomenal!

Oprema za vanjsko doziranje smije se prikljuéiti tako da radi na tlaku pumpe, a ne na mreznom tlaku.
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8 Odvodni prikljuéak

Prikljucite cijev ili gumeno crijevo od 75 mm na cijev za odvod na aparatu te osigurajte protok iz aparata prema dolje.

Izbjegavajte ostre zavoje, koji bi mogli sprijediti pravilno praznjenje.

Aparat se moze prazniti izravno u kanalizaciju ili u zatvoreni sustav odvoda. U svakom slu€aju svakako postujte sve

vazece nacionalne i lokalne propise za vodovodne instalacije.

fig.5330
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9 Elektriéno povezivanje
9.1 Elektri€ne instalacije

/N

Radove na elektri¢nim instalacijama smije obavljati samo kvalificirano osoblje.

/N

/N

/N

Aparati s motorima na frekvencijsko upravljanje mogu biti nekompatibilni s odredenim tipovima osiguraa dozem-
nog spoja. Vazno je znati da su aparati projektirani tako da pruze visoku razinu osobne zastite, stoga dijelovi unu-
tarnje opreme poput osigurata dozemnog spoja nisu potrebni, ali se preporucuju. Ako ipak Zelite spajiti svoj

aparat pomocu osigurac¢a dozemnog spoja, imajte na umu sljedece:

+ obratite se osposobljenoj i ovladtenoj instalaterskoj tvrtki kako biste osigurali da bude odabran odgovarajudi

osigurac i da njegove dimenzije budu pravilne

» radi maksimalne pouzdanost spojite samo po jedan aparat na svaki osiguraé dozemnog spoja

* vazno je da vod uzemljenja bude pravilno spojen.

U slu€ajevima kada aparat nije opremljen visepolnim prekidaem, on se mora instalirati prije.

U skladu s pravilima oZi€enja: instalirajte viSepolni prekidag prije aparata kako biste olak3ali postupke instalacije i
servisiranja.

Spojni kabel mora labavo visjeti.
Prilikom priklju€ivanja na blok s terminalima, oklop obloga kabela mora se ukloniti 10-11 mm. Presjek kabela mora

biti najmanje 0,5 mm2 do najvise 4 mm2 (AWG12/AWG20). Na prikljuénom bloku moraju se upotrijebiti opruzne ka-
vezne stezaljke.

9.2 Elektri€ni prikljucci

Elektri¢ni prikljucci

Alternativa s grijanjem Glavno napajanje Hz Snaga grijanja Ukupna snaga Preporuceni
kW kW osigurac
A
Elektriéno grijanje 220-240 V 1/1 N~ 50/60 4,8/13,0 5,2/13,4 25/63
220-240V 3~ 50/60 4,8/13,0 5,2/13,4 16/35
380-415V 3 N/3~ 50/60 4,8/13,0 5,2/13,4 10/20
440V 3~ 50/60 13,0 13,4 20
480V 3~ 60 13,0 13,4 20
Bez grijanja / grijanje na paru 208-240V 1/1 N~ 50/60 ! 1,2 10
380-480 V 1~? 50/60 ! 1,2 10

1.
2.

U ovim slu€ajevima ukupna snaga i preporuceni osigura¢ ne ovise o snazi grijanja.
Pripremljeno za 3~
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9.3 Prikljuak aparata s feritom

Kako biste ostvarili odobrenu razinu elektromagnetske kompatibilnosti (EMC), obavezno je koristenje ferita s gore

navedenim modelima. (Imajte na umu da to vrijedi samo za te modele).
Prije spajanja na aparat, zastitni vodi¢ uzemljenja (PE) mora se provudéi kroz ferit.

Pripremite elektri¢ni kabel napajanja vodeci racuna o tome da je zastitni vodi¢ uzemljenja (PE) dulji od ostalih zica u

skladu s vrijednostima iz tablice.

Velic¢ina zice L x broj provlacenja
AWG14 ili 2,5 mm? 230 mm x4
AWG12ili 4 mm?2 250 mm x4
AWG10 ili 6 mm?2 270 mm x4
AWGS ili 10 mm2 290 mm x4
AWGG ili 16 mm?2 330 mm x4
AWG4 ili 25 mm?2 490 mm x4

fig.X01516

Kada je elektri¢ni kabel napajanja pripremljen u skladu s vrijednostima iz tablice, provucite zastitni vodi¢ uzemljenja

(PE) kroz ferit, a zatim spojite sve zice u skladu s odjeljkom ,Spajanje aparata®“.

JL1 L2 L3 o
0 © S N
o o |
o o
®)

O N1
®) Wl
NT1 T2 T3(o >
OO [pe PO

L1 |L2 3

fig.X01360A
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9.4 Priklju€ivanje aparata

Spojite uzemljenje i druge Zice u skladu s tablicom.
Jednofazni priklju¢ak Trofazni priklju¢ak
1NAC Il o o n 3AC Il N N n
1AC 3NAC
1N/1 >S5 3N AC P A S R S R S R
B B B R B B B D
00000 000000000
ll=selse] Lllelselislise
\H \LZIN\@ |L1 \LZ \LS \ N I@

Jednofazni aparati mogu se napajati spajanjem izmedu faze i neutralnog voda ili spajanjem izmedu dviju faza.

Primjer:
Jednofazni aparati za 220-240 V mogu se napajati iz sustava s 380 V ili 400 V ili 415 V spajanjem izmedu faze i neu-
tralnog voda ili iz sustava s 220 V ili 230 V ili 240 V spajanjem izmedu dviju faza.
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9.5 Konektor sa zakljuénim otpornikom
Ako se na uredaj nece prikljuiti nijedan sustav za doziranje, priloZzeni konektor sa zavr§nim otpornikom mora se spo-

jiti na poledini uredaja.
/\2

0

&

[

» Konektor sa zavrSnim otpornikom spojite na priklju¢ak B.

—=

fig.X01168A




24 Upute za instalaciju

9.6 Ovaj model moze se konvertirati s 380-415V 3N AC na 220-240 V 1N AC sa
smanjenom snagom

Isklju€ite napajanje aparata.
Demontirajte pokrovnu ploc¢u s elektri¢nih priklju€aka.

Uklonite kabele koji su priklju¢eni na K21:2 i K22:6. Pomaknite preostale kabele s L2 i L3 na L1 ili N kao $to je prika-
zano na slici.

380-415V 3N 220-240V 1N
Qi Qi with reduced heating power
L1 T i‘/u 301 L1 T1 L1 301 f}
L2 T2 L2 L2 T2 ‘,L.z From L3
30—t L3o—" e From L2
N1 LN 302 N1 LN 302
No— N XD
PEO—Il PEO—Il
Remove
4 2 6
A K21 K22 K22
3 g E{ 5 B
~400V
E1 | E2| E3
fig.W00620

Vratite pokrovnu plocu na elektri¢ne prikljucke.
Ukljugite napajanje aparata.

Provjerite jesu li svi prikljucci i Zice osigurani i pustite aparat u probni pogon na kratak program pri 60°C kako biste
osigurali da se nece pregrijati.
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10 Priklju¢ak za paru

Ulazne cijevi priklju¢ene na aparat moraju imati ru¢ni zaporni ventil radi lakSe instalacije i servisiranja. Spojno crijevo
mora biti tipa ISO/1307 — 1983 ili ekvivalentno.

Dimenzije prikljucka na filtru: DN 15 (BSP 1/2").

Demontirajte gornju ploc€u (A). Demontirajte kuciste (B).

fig.6600

\

Montirajte mlaznicu na parni ventil. Montirajte parni ventil na aparat. Montirajte mlaznicu, sito i koljeno. Pazite na
pravi smjer sita. Montirajte crijevo za paru na koljeno. Uvjerite se da na spojenom crijevu za paru nema ostrih kutova
ili zavoja.

fig.X04344

fig.5862C
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Montirajte crijevo sa Zicama izmedu parnog ventila i aparata. Spojite Zice na parni ventil. Spojite kabel uzemljenja na
priklju¢ak na terminalnom bloku. Spojite konektor kabela ,HEAT* na terminal ,HEAT" na U/I ploci.

"HEAT”

COLD HEAT| DRAIN P-BUS P-BUS
O 000000 O0JoOoOo OO0 o O OJJO O O Ojjo © 0 Oflo © 0 O

coLb HOT IHEAT3IHEAT1I DRAIN I P-BUS I P-BUS |

— —

fig.6604B

Potreban tlak pare:

* minimalno: 50 kPa (0,5 kp/cm2)

* maksimalno: 800 kPa (8 kp/cm?2)
» preporuceno: 600 kPa (6 kp/cm?2)

Napomena!
Aparat s parnim grijanjem namijenjeno je za uporabu samo sa €¢istom parom.

11 Prvo pokretanje

Nakon dovrsetka instalacije i prvog priklju€ivanja napajanja morat ¢ete odrediti neke postavke. Slijedite upute na za-
slonu. Nakon unosa jedne postavke automatski éete prijeci na sljedecu.

Ako se instalacija obavlja na javhom prostoru, dopusteno je odabrati samo sljede¢e segmente:
Automatsko doziranje u stanu

Ru¢no doziranje u stanu

Stambena zgrada Mats

Praonica na kovanice/samoposluZna praonica

Praonica na kovanice/samoposluzna praonica Wascomat

Praonica na kovanice/samoposluzna praonica Mench

Kamp/marina

Ostale vrste samoposluZivanja
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12 Provjera funkcija

/A /AN

Smije je obavljati samo kvalificirano osoblje.

Sve provjere funkcija moraju se obaviti nakon dovrsetka instalacije i prije nego $to aparat bude spreman za uporabu.

Otvorite ru¢ne ventile za vodu.
Pokrenite program.

* Provijerite okrece li se bubanj normalno i uvjerite se da nema neuobicajene buke.
» Uvijerite se da nema propustanja u dovodnim/odvodnim priklju¢cima za vodu.

* Provjerite prolazi li voda kroz spremnik za deterdzent.

» Uvijerite se da se vrata ne mogu otvoriti tijekom programa.

Spremno za upotrebu
Ako su sva ispitivanja u redu, aparat je spreman za uporabu.

Ako neko od ispitivanja nije u redu ili utvrdite da ima nedostataka ili pogreSaka, obratite se lokalnom serviseru ili
distributeru.
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13 Informacije o odlaganju

13.1 Reciklabilnost i zbrinjavanje
13.1.1 Reciklabilnost

Nasi aparati proizvedeni su uz upotrebu znaajnog postotka reciklabilnih materijala (kao $to je nehrdajuci ¢elik, Zelje-
zo, aluminij, pocincani lim, bakar, itd.), koji se mogu ponovno prikupiti putem lokalnih sustava za recikliranje u skladu
s propisima na snazi u zemlji upotrebe.

Nacionalni propisi koji se odnose na zbrinjavanje otpada mogu se razlikovati. Zbrinjavanje aparata stoga se mora
provesti u skladu s primjenjivim zakonodavstvom i direktivama koje su izdala nadleZna tijela u zemlji u kojoj se aparat
razgraduje.

Komponente aparata moraju se odvaojiti i zbrinuti u skladu sa sastavom njihovih materijala (npr. metala, ulja, masti,
plastike, gume, rashladnih plinova, izolacijskih plo¢a i drugog izolacijskog materijala,,staklene vune, LED dioda, itd.)
i u punoj sukladnosti s primjenjivim lokalnim i medunarodnim propisima o upravljanju otpadom.

Kompresori mogu sadrzavati ulja i rashladne tekucine - oni su poseban otpad i moraju se reciklirati na bazi lokalnih
propisa.

13.1.2 Postupak koji se odnosi na odlaganje aparata na otpad i prikupljanje komponente/
materijala
Ovaj se proizvod ne smije jednostavno odloZiti u okoli§ na kraju njegovog Zivotnog ciklusa; umjesto toga je imperativ

da ga se zbrine u skladu s lokalnim okoliSnim propisima ili, ako jo$ bolje, da ga se cijelog dostavi u ovlasteni centar
za recikliranje.

Sve uklonjene komponente, ukljuujuci vrata i ostale strukturne dijelove, moraju se isporuciti zajedno s aparatom u
ovlasteni pogon za recikliranje ili rastavljanje.

Centar za rastavljanje/recikliranje primijenit e najsuvremenije tehnologije i metode koje su dostupne za efektivno ra-
stavi proizvode zbog najbolje reciklabilnosti.

Imajte na umu da Stampane plo&e, elektromotori i ostale komponente identificirane u zakonodavstvu Europske unije
kao visoko kriti¢ne sirovine Ciji se potencijal prikupljanja moze specifi¢no naglasiti.

U sluc¢aju sumniji ili pitanja, uvijek se obratite svojoj referentnoj sluzbi za korisni¢ku podrsku.

Prije odlaganja aparata, paZljivo pregledajte njegovo fizi¢ko stanje i stanje o€uvanosti, provjeravajuéi pritom potenci-
jalna propustanja tekucina ili plinova, kao i slomljene dijelove koji bi mogli predstavljati opasnost tijekom rukovanja i
predstojeéeg rastavljanja.

Simbol na proizvodu oznaCava da se on ne smije tretirati kao otpad iz ku¢anstva nego se
mora pravilno odloziti kako bi se sprijeCile sve negativne posljedice za okoli$ i ljudsko
zdravlje. Dodatne informacije o recikliranju ovog proizvoda mozete dobiti od lokalnog distri-
. butera ili zastupnika, sluzbe za korisni¢ku podrsku ili lokalnog tijela odgovornog za odlaga-

nje otpada.

Napomena!
Prilikom rastavljanja aparata, sve oznake, ovaj priru¢nik i ostali dokumenti koji se odnose na uredaj moraju
se unistiti.
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13.2 Odlaganje ambalaze

Odlaganje ambalaze mora biti izvrSeno u skladu s propisima na snazi u drzavi u kojoj se koristi uredaj. Svi materijali
koriSteni za ambalazu kompatibilni su s okoliSem.

Komponente se mogu sigurno Cuvati, reciklirati ili spaliti u odgovarajuéem postrojenju za spaljivanje otpada. Plasti¢ni
dijelovi koji se mogu reciklirati oznageni su kao sljededi primjeri.

" Polietilen:
' ‘ » vanjski omotac
.y
PE

» vrecica s uputama

Polipropilen:

2
': ’ « trake
PP

Polistirenska pjena:

on | Fosensia;
'. ’ * Kkutni Stitnici
PS
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